- Municipio de Ahome
WS Direccién General de Obras y Servicios Publicos

Caratiia 2018

[ Caratula de Contrato

Datos del Contrato:
Tipo de Contrato: Precios Unitarios y Tiempo Determinado
No. De Contrato: FISMDF-VIV-056PR-AH/2018 -/

Modalidad de Adjudicacion: Invitacién a cuando menos tres personas
Mo. De Licitacién: CONC-FISMDF-DGOYSP-DC-02-18

Fecha de adjudicacion: 06/04/2018 | Fecha de Contrato: |* 06/04/2018

Procedencia del recurso y/o
programa (Oficio de
aprobacion del recurso)

Datos del Contratista _
Nombre o Razén Social: |Hiza Constructora, S.A.deC V. ™

Domicilio Fiscal: [Venustiano Carranza No. 682 Pte., Col. Centro, C. P. 81200, Los Mochis, Sinaloa.

Fando De Aportaciones pf la Infraestructura Social Municipal y de las Der?‘arcaciur!es Territoriales del Distrito
Federal (Ejercicio 2018), aprobado mediante oficioc No. FISDMF-0133/2018 con fecha 08 de Febrero de 2018.%

RF.C. HC0990224-B74 | No. Reg. de Padrén D.G.O.P:| RPC-AHO-128
Rrepresentante Legal:|C. Oscar Efren Higuera.«/
Teléfonas: Tel:(668) 861 15 98
Obra Contratada:
Inversion et
) 35% | 30%
{DSEAH‘!BPR)'Conslruoc:mn de 35 Recamaras adicionales (15.10 m2)T Subtotal:| $1,895,370.40
en distintas Iocglidadas de la Sindicatura Gustavo Diaz Ordaz (EI VA $0.00 % 663,379.64
Carrizo), Municipio de Ahome, Sinaloa. - Total: | $1,895,370.40
Subtotal; $0.00
L.V.A: $0.00 $0.00
Total: $0.00
Subtotal: $0.00
LV.A $0.00 $0.00
Total: $0.00
Subtotal: $0.00
VA $0.00 $0.00
Total: $0.00
Totales:| '$4,895,370.40(% $663,379.64
Plazo de
ejecucion (Dias
?f:gaajost:ie Inicio de IOS‘JO9(04!2018 'I]:'?:E:jo:? terminacion de '°S-fo?mmo1a ;::La;izno} d:; 408
programa de
Obra:
Datos de Ja-supervjsion: T
Nofnbre deMsypSyyisor| Y.,.7°7  Ing. Santiago Camacho Elizalde.

anchez Ruelas
s y Servicios Publicos



= ‘L por lo que es valido colegir que al tenor de lo dispuestd por el ardin

CONTRATO No. FISDMF-VIV-056PR-AH/2018*

Municipio de Ahome, al C, MANUEL URQUIJO BELTRAN, por el periodo comprendido
del 26 de enero del aria 2018 al 31 de octubre del ano 2018, y el segundo mediante acta
de cabildo ndmero 01, de fecha 01 de enero del afio 2017, en la cual se reunieron los
C.C. Presidente Municipal de Ahome, Sindica procuradara y regidores del H.
Ayuntamiento de Ahome, Sinaloa, a efecto de celebrar sesién extraordinaria de cabildo
relativa al ejercicio constitucional de dicho ayuntamiento y con fundamento en el Articula
38 fraccion | de la Ley de Gobierno Municipal del Estado de Sinaloa y 18 fraccion V del
Reglamento Interior del Ayuntamiento de Ahome, se propone y aprueba como Secretario
del Ayuntamiento de Ahome, Sinaloa, al C. JUAN ANTONIO GARIBALDI HERNANDEZ,
por lo que estos se encuentran plenamente facultados para celebrar el presente
instrumento legal, en representacidn del gobierno municipal, las cuales nao les han sido

revocadas, limitadas o modificadas a la fecha en forma alguna.

1.3.- De acuerdo con los Articulos 1, 2, 3, 4, 38 fraccidn |, 50, 62 de la Ley de Gobierno
Municipal del Estado de Sinaloa, 17, 18, 24, 75, 76, 77, 80, 81 y demas relativos v
aplicables del Reglamento Interior de la Administracion Publica Municipal de Ahome,
Sinaloa, este instrumento legal es también suscrito por los CC. JUAN ANTONIO
GARIBALDI HERNANDEZ, en su caracter de SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO
DEL MUNICIPIO DE AHOME, JOSUE JACINTO SANCHEZ RUELAS en su caracter de
DIRECTOR GENERAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS y RICARDG
MALDONADO ISLAS en su carécter de DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS, quienes
acreditan debidamente su personalidad con el nombramiento respectivo y con la
correspondiente ACTA DE CABILDO NUMERO 01, de la Sesién Extraordiparia
celebrada con fecha 01 de Enero del afio 2017, por lo que se encuentran plenanteite
facultado para celebrar el presente instrumento legal, las cuales no les han \sido
revocadas, limitadas o modificadas a la fecha en farma alguna, siendo important
manifestar que en virtud de la reforma al Reglamento Interior de la Administracig
Publica Municipal de Ahome, Sinaloa segun decreto municipal nimero 22 publicado
el Peridgdico Oficial el Estado de Sinaloa el dia 08 de enero de 2018 y que entrd en vigo

al dia siguiente de su publicacién, el cual tuvo a bien modificar las denominaciones d
Director General de Obras Pulblicas y del Director de Construccion, las cuales pasaron

a denominarse Director General de Obras y Servicios Publicos y Director de Obras
Plblicas, conservando las facultades propias de sus encargos que tenian asignadas
antes de dicha reforma, por lo que en términos de lo dispuesto en el transitorio segundo

del decreto municipal 17 publicado en el mismo 6rgano de difusion estatal que regula la
distribucion organica de la administracién publica sta entidad municipal, debe
entenderse que aun ante el cambio de denominacipn o?@'a ica se trata de la misma >
dependencia de confarmidad a las atribuciones |inherentds a la materia de suZ
competencia, antes y después de la reforma vigente\a partir de de enero de 2018,

del Reglamento
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de Asignacion de Obra Publica del Municipio de Ahome, la modificaciones del nombre
de las precitadas entidades encuadra en forma armoénica con la designacion
reglamentaria para que el Director General de Obras y Servicios Publicos y el Director
de Obras Pdblica, suscriban los actos juridicos relacionados con esta materia, en los
mismos términos y condiciones que lo realizaban con la anterior denominacion de
Director General de Obras Publicas y Director de Construccion.

I.4.-Senala como domicilio el ubicado en el EDIFICIO DE PALACIO MUNICIPAL, sito por
las Calles Santos Degollado y Cuauhtémac, Sin Nimero, Colonia Bienestar, en Los
Mochis, Ahome, Sinaloa; asi también, que cualquier cambio de domicilio debera ser
notificado por escrito con 15 dias habiles de anticipacidon, en caso contrario todas las
notificaciones se tendran como validamente hechas en el domicilio senalado. Asimismo,
que ha obtenido del Servicio de Administracion Tributaria, Organo Desconcentrado de |a
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, el Registro Federal de Contribuyentes
MAH1701013CQ0.

1.5.-De acuerdo con el Articulo 29 de la Ley de Gobierno Municipal del Estado de Sinaloa,
son facultades y obligaciones de los Ayuntamientos, en materia de urbanismo, ecologia
y obras pulblicas; el promover programas a favor del Municipio.

1.6.-Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, los recursos
corresponden a FONDQO DE APORTACIONES PARA LA INFRAESTRUCTURA
SOCIAL MUNICIPAL Y DE LAS DEMARCACIONES TERRITORIALES DEL DISTRITO
FEDERAL (EJERCICIO 2018); aprobado mediante oficio No. FISDMF -0133/2Pp18 con
fecha 08 de Febrero de 2018.

I.7.- El presente contrato se adjudicd a “EL CONTRATISTA” para llevar a cabo ¢
a que se destina el presupuesto autorizado que se menciona en la declaracian |
acuerdo con los actos relativos al procedimiento de contratacion por INVITACIO
CUANDO MENOS TRES PERSONAS, No. CONC-FISMDF-DGQYSP-DC-02-18
conformidad con lo establecido en la LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVIC -'\
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, para tal efecto, s&
celebraron los actos de presentacion de proposiciones y apertura de las propuestas
eldia 03 de Abril del afio 2018 y el acto donde “EL CONTRATANTE” hizo saber el fallo
de la licitacion se realizé el 06 de Abril del afio 2018, en el que se adjudicd a “EL
CONTRATISTA?” el presente contrato, para la realizacién de la obra objeto del mismao.

Il.- “"EL CONTRATISTA” declara que:

k-«w No 978 de fecha 24 de Febrero del afio 1999, otargada ante la\{e del Notario publico /
'-No 165, Lic. Arturo Duarte Garcia, de la ciudad de Los\Mochis d i
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I1.2.-El C. Ing. Oscar Efrén Higuera quien se identifica con credencial de elector No,
0024079378033, acredita su caracter de Apoderado Legal, con el poder notarial No. 978
de fecha 24 de Febhrero del afio 1999 otorgada ante la fe del Notario publico No. 165,
C. Lie. Arturo Duarte Garcia, en la Ciudad de Los Machis, Sinaloa, inscrita en el
registro publico de comercio de la ciudad de Los Mochis, Sinaloa, en el folio No. 85 fibro
777, con fecha de 03 de Marzo de 1999, poder que a la fecha no le ha sido limitado ni
revocado, lo que declara bajo protesta de decir verdad.

11.3.-Tiene establecido su domicilio en Venustiano Carranza No. 682 Pte., Caolonia
Centro, Codigo Postal 81200, Los Mochis, Sinaloa, lo que acredita con su Registro
federal de contribuyentes No. HCO990224-B74, mismo que sefiala para todos los fines
y efectos legales de éste contrato.

ll.4.-Tiene capacidad juridica, para contratar la ejecucion de las obras, objeto de este
contrato y que dispone de organizacion y elementos necesarios para ¢llo.

I.5.-Cuenta con los registros y autorizaciones hecesarias y que tiene vigente su registro
en el padrén de contratistas del Gobierno federal, asi como en el padrén de contratistas
del Municipio de Ahome.

I.6.-Conoce el contenido v los requisitos que establecen la LEY DE OBRAS PUBLICAS
Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA | Las
reglas generales para la contratacion y ejecucidn de las obras publicas y de servicios
relacionados con las mismas, para las dependencias de [a Administracion publica estatal
y municipal, asi como las normas de construccién vigentes para éste tipo de obras y el
contenido de los ANEXOS nUmeros 1, 2 y 3, que contienen: 1).-Las documentos que
forman parte de las propuestas técnicas y econdmicas, 2).- Programa de giecucion
general de los trabajos, firmado por el Residente de obra y el Superinte
construccion; y 3).- Especificaciones generales y particulares de constry
que debidamente firmados por “EL CONTRATANTE” Y “EL CONTRATISTA”
el presente contrato.

que se abrira en la fecha del inicio de los trabajos, también firmados por\KE
CONTRATANTE" y “EL CONTRATISTA”. Ademas acepta y reconoce que el pred & :
contrato, sus anexos y la bitacora de los trabajos, son instrumentos que vinculan a las
partes en sus derechos y obligaciones.

I.7.-Ha inspeccionado debidamente el sitio donde se realizaré la obra objeto de este
contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

I1.8.-Bajo protesta de decir verdad, no se encuentra en nin de los supuestos previstos
en el articulo nim. 72 DE LA LEY DE OBRA% P ICAS Y SERVICIQS f_,—"
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA. ?:--';1,,
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RAL OF . en el programa de trabajos pactados en este contrato.
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11.9.-Se encuentra al corriente de sus obligaciones fiscales, lo que manifiesta bajo
protesta de decir verdad en su escrito de fecha 06 de Abril del 2018, y se obliga a
continuar cumpliendo oportunamente con todas y cada una de las obligaciones antes
sefAaladas, durante el periodo de ejecucién de |la obra objeto del presente contrato.

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 134 de [a CONSTITUCION
POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS; articulos nim. 1, 5, 16 y 62
primer parrafo y fraccion Il, de la LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, las partes otorgan
lo que se consigna en las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

“EL CONTRATANTE” encomienda a “EL CONTRATISTA” la realizacion de la obra
consistente jn la obra: (056AH1BPRT"Construccwn de 35 Recamaras adicionales
(15.10 m2);¥en distintas localidades de la Sindicatura Gustavo Diaz Ordaz (Ei
Carrizo), Municipio de Ahome, Sinaloay y este se obliga a realizarla hasta su total
terminacion, acatando para ello lo establecido por los diverscs ordenamientos, normas y
anexos senalados en la declaracion 1.6 de este contrato que forma parte integrante del
mismao.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO.

El monto total del presente contrato es por la cantidad de:
$ 1°895,370.40 (Son: Un milion ‘ochacientos noventa y cinco mil tresmentos
pesos 4011 00 M.N. )‘ﬁﬂporte total.,

etenta

‘EL CONTRATANTE"” podra dentro del programa de inversiones aprobado by
responsabilidad y por razones fundadas y explicitas, modificar el presente coR
mediante convenios modificatorios en términos del articulo nim. 84 de la LEY\[L
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS D
ESTADO DE SINALOA. ‘

“EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos objeto del presente contratg en un
plazo de 90 dias calendarlo-dlnlglando los trabajos el dia 09 de Abril de 2018 y a
terminarlos a mas tardar el dia 07 de Julio de 2018, de conformldad con el programa de
trabajo aprobado. TN

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION.

La ejecucion de los trabajos debera realizarse con la secuencia

yen el tiesfipo prev'?g_'
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“EL CONTRATANTE" podrd iniciar la ejecucion de los trabajos cuando hayan sido
designados el servidor publico y el representante de “EL. CONTRATISTA™ que fungiran
como residente y superintendente de la obra, respectivamente. Cuandg la supervision se
realice por terceras personas, el residente de obra podré instalarla con posterioridad al
inicio de los trabajos.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS
DE BANCOS DE MATERIALES Y DEL INMUEBLE.

“EL CONTRATANTE”, cuando sea el caso, previamente a la realizacion de los trabajos,
debera tramitar y obtener de las autoridades competentes los dictamenes, permisos,
licencias, derechos de bancos de materiales, asi como la propiedad o los derechos de
propiedad incluyendo derechos de via y expropiacion de inmuebles sobre los cuales se
ejecutaran las obras publicas, considerando la evaluacion de impacto ambiental previstas
por la LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA PROTECCION Al
AMBIENTE.

Asi mismo, “EL CONTRATANTE” se obliga a poner a disposicion de “EL
CONTRATISTA”, el (los) inmueble(s) en los que deba(n) llevarse a cabo los frabajos
materia de este contrato, asi como los dictamenes, permisos, licencias que se requieran
para su realizacion, cuya tramitacién sea competencia de “EL CONTRATANTE",
observando, tanto “el contratante” como “el contratista”, las disposiciones que en materia
de asentamiento humano, desarrallo urbano y construccion rijan en el ambito federal,
estatal y municipal. El incumplimiento por parte de “EL CONTRATANTE” en la entrega
oportuna del (los) inmueble(s) en los que deba(n) llevarse a cabo los trabajos a “EL
CONTRATISTA”, prorrogara en igual plazo la fecha originalmente pactada para la
conclusién de la obra, debiendo constar por escrito la entrega y recepcion del (los)
inmueble(s). \

QUINTA: ANTICIPOS.

“EL CONTRATANTE” otorgara a “EL CONTRATISTA" por concepto de anticipo el\
(treinta y cinco por ciento)™e la asignacion presupuestal aprobada al contrato,
importa la cantidad de:

$ 663,379.64"’230:{1: Seiscientos sesenta y tres miﬁrescientos setenta y nueve pesos
64/100 M.N.),fimporte total «

(10%) del anticipo para utilizacién de mano de obra y el resto (25%) para la compra de
maleriales y suministro de equipos necesarios para la gjecucion de la obra.

..., Elctorgamiento y amortizacion de los anticipos citados
—.= +:2__ procedimientos establecidos al respecto por la L
“: SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS D\
. n= demas naormas complementarias.

o ..'I’: '\.'.'__ ‘ ‘.-.-__I--\j K
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Con el objeto de que “EL CONTRATANTE"compruebe la correcta aplicacion de los
anticipos y cuando lo juzgue conveniente, podra practicar revisiones y auditorias en
cualquier tiempo, para tal efecto, “EL CONTRATISTA"debera dar “EL
CONTRATANTE”, las facilidades necesarias y acreditar fehacientemeante la aplicacion
de los anticipos, con las facturas de los pagos hechos a sus proveedores en materia
prima, materiales y equipo para instalaciones permanentes para la obra objeto de este
contrato.

El importe del anticipo concedido sera puesto a disposicidon de “EL CONTRATISTA” con
antelacién a la fecha pactada para el inicio de los trabajos y contra la entrega de |a
garantia del anticipo; el atraso en la entrega del anticipo sera motivo para diferir en igual
plazo el programa de ejecucion pactado. Cuando “EL CONTRATISTA” no entregue la
garantia del anticipo dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de
celebracion del contrato, no procedera el diferimiento v, por lo tanto, debera iniciar los
trabajos en la fecha establecida originalmente.

El anticipo debera ser amortizado proporcionaimente con cargo a cada una de las
estimaciones por los trabajos ejecutados que se formulen, el cual sera
proporcional al porcentaje del anticipo otorgado, debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la estimacion final, es decir, la Gltima que se presents para su pago
por parte de “EL. CONTRATISTA.

Si “EL CONTRATISTA” destina el importe de los anticipos a fines distintos a los
estipulados en esta misma clausula “EL. CONTRATANTE”, podra exigir de
inmediato a “EL. CONTRATISTA" la devolucion de los anticipos con sus accesorios,
o bien optar por la rescisidon administrativa del contrato, de conformidad con lo que
al efecto se establece en la clausula décima novena del mismo, estos sin perjuicio
de las sanciones establecidas en el CODIGO PENAL PARA El ESTADO DE
SINALOA.

En caso de rescision administrativa de este contrato, “EL CONTRATISTA” %
a reintegrar a “EL CONTRATANTE” el saldo por amortizar del anticipy
término no mayor de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de la fecha\e
le sea notificada la resolucidén mediante la que se da por rescindido este coi
para lo cual se le reconoceran los materiales que tenga en obra o en procgs
adquisicion debidamente comprobados a satisfaccion de “EL CONTRATANN
confarme al programa de ejecucion de los trabajos pactado, a los datos bésic
precios del concurso, considerando los ajustes de costos autorizados a la fechs
de la rescision, siempre y cuando sean de la calidad requerida, puedan ufilizars
en los trabajos y “EL CONTRATISTA” se comprometa a entregarlios en el sitio de
los trabajos.

En el supuesto de que “EL CONTRATISTA” no reintegre el saldo por amortizar en
el término sefialado en el parrafo anterior, éste se obliga apagar gastos financieros:— .
conforme al procedimiento establecido en el CODIGO F scﬁ\% LA FEUERACIQ&*}’"'
(ARTICULOS 17-A Y 21), como si se tratara del supuesto de procroga pary el pago

: de J pagadas
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y se computaran paor dias naturales desde que se vencio el término hasta la fecha
en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
CONTRATANTE".

No se otorgaran anticipos para tos convenios de modificacion de montos o plazos, o
adicionales que se celebren respecto del presente contrato y a que se refiere el articulo
84 de la LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, ni para los importes resultantes del ajuste de
castos de este contrato o convenios que se generen durante el ejercicio presupuestal de
que se trate,

SEXTA: FORMA DE PAGQ.

“EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” convienen que los trabajos objeto del
presente contrato, se paguen confarme a lo establecido en el catélogo de conceptos,
mediante la formulacion de estimaciones tomando en cuenta el articulo nim. 79 de la
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL
ESTADO DE SINALOA | las cuales estaran sujetas al avance de los trabajos con base
en las normas de calidad de los materiales y especificaciones de construccion, que
abarcaran un periodo calendario, las que seran presentadas por “EL CONTRATISTA” a
la residencia de obra dentro de los 4 (cuatro) dias naturales siguientes a la fecha de corte
para el pago de las estimaciones la que sera el dia ultimo de cada mes, acompafiadas
de la documentacidn que acredite la procedencia de éstas, la residencia de supervision
en un plazo no mayor de los 8 (ocho) dias habiles siguientes a su presentacion, debera
revisar, y en su caso, autorizar las estimaciones, mismas que seran enviadas para su
revision al Organo Interno de Control, el pago de anticipo y estimaciones seran
realizados en caja general de las oficinas de la DIRECCION DE EGRESOS DE LA
TESORERIA MUNICIPAL DE AHOME, planta baja de Palacio Municipal ubicado en
Santos Degollado y Cuauhtémoc, S/N, Colonia Bienestar, Los Mochis, Ahome,
Sinaloa, denfro de un plazo na mayor de quince (15) dias habiles, contadqg i
de la fecha en que hayan sido autorizadas para que inicie su tramite de pag
pagos deberdn ser preferentemente mediante transferencias eled
bancarias, siempre y cuando no exista una causa imputahle a “EL CONTRA

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, las parles tendra
habiles contados a partir del vencimiento del plazo serialado para la revision,| para
conciliar dichas diferencias y en su caso, autorizar la estimacion correspondientg. e no

ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolvgfy
Incorporarse en la siguiente estimacion, sin considerar ningdn tipo de retribucion ad
por estas diferencias, una vez que hayan sido solucionadas.

“EL. CONTRATISTA” acepta que “EL CONTRATANTE”al realizar el pago de las
estimaciones, le retenga, de conformidad con el convenio de colaboraciéon para el =
fomento de Ia capacitacion que celebraron entre el H. AYUNTAMIENTO DE AHOWE, la 2~
CAMARA MEXICANA DE LA INDUSTRIA DE LA CON TRUCC N y el INSTITUTO

DE CAPACITACION DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCEION, A.C. , €l10.2% (dos
al mrllar) manifestando que conoce el contenido y alcance legal déhco vemo mismo que




CONTRATO No. FISDMF-VIV-056PR-AH/2018/

otorgando su consentimiento para que “EL CONTRATANTE” proceda a realizar el
descuento en el porcentaje antes mencionado y sea entregado al INSTITUTO DE
CAPACITACION DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION.

Retencion del 0.2 (punto dos por ciento) que quedo asentado en el punto No. 3.5 de la
minuta de junta de aclaraciones del concurso de adjudicacién de la presente obra.,

YEL CONTRATISTA” sera el Unico responsable de que las facturas que se presenten
para su pago, cumplan con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso
en su pago por falta de alguno de éstas o por su presentacidn incorrecta o extemporanea,
no sera motivo para solicitar el pago de gastos financieros.

Los pagos de estimaciones no se consideraran como aceptacion plena de los trabajos,
ya que “EL CONTRATANTE?" tendra el derecha de reclamar por los trabajos faltantes o
mal ejecutados y, en su caso, el pago en exceso que se haya efectuado.

Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EL
CONTRATANTE” existen trabajos terminados y estas partes son identificables y
susceptibles de utilizarse, podra pactarse su recepcion. En estos casos se levantara &l
acta de recepcion fisica y parcial de los trabajos.

Cuando “EL CONTRATANTE” rescinda administrativamente este contrato por causas
imputables a “EL. CONTRATISTA”, la recepcion parcial quedara a juicio de “EL
CONTRATANTE?” la que liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL
CONTRATISTA” sean compensadas en la estimacion siguiente.

El pago de las estimaciones se tendra por autorizado cuando “EL CONTRATANTE"
omita resolver respecto de su procedencia, dentro del término de 8 (ocho) dias habiles,
contadaos a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de |a obra.
En todos los casos, el residente de obra debera hacer constar en la bitacora, la fecha en
que se presentan las estimaciones.

En caso de que “EL CONTRATISTA” no presente las estimaciones dentro dé&l tékmino
de 4 (cuatro) dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autprizg
por la residencia de la obra, la estimacién carrespondiente se presentara en la sk
fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacién de gastos financieros por pa
“EL CONTRATISTA”", debiéndose hacer constar en la bitacora tales hechos.

El pago de los ajustes de costos y del costa por financiamiento se efectuara eif 18

estimaciones siguientes al mes en que se haya autorizado el ajuste concedido, aplicandd
al importe de las estimaciones el incremento desglosado correspondiente a dichos
factores a cada tipo de ajuste; debiéndose aplicar los dltimos que se tengan autorizados.

-
.

o

Todos los factores de ajuste concedidos deberan acumularse.

La autorizacion del pago de los gastos no recuperables debpera constar por escrito,
acompanado de la documentacion que acredit
celebrar convenio alguno.El pago de las esti
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recuperables dehidamente comprobados se realizara en un término no mayor de 20
(veinte) dias naturales, contadas a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por
el residente de obra. A los importes que resulten no les sera aplicable costo adicional
alguno por concepto de indirectos, financiamiento, ni utilidad.

Si “EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor del contratado, sin mediar orden
por escrito de parte de “EL CONTRATANTE”, independienternente de la responsabilidad
en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar
pago alguno por ello, ni a modificacién alguna del plazo de ejecucion de los trabajos.

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con las especificaciones téchicas
de construccion estipuladas y mencionadas en los anexos que se indican en la
declaracion 1.6 del presente contrato o conforme a las ordenes escritas de “EL
CONTRATANTE”, ésta podra ordenar su demolicion, reparacion o reposicion inmediata
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por su cuenta “EL
CONTRATISTA” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este
caso, “EL CONTRATANTE?", si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o
parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleve a caba [a reposicion o reparacion
de los mismos, sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado en la clausula
tercera de este contrato para su terminacion.

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, “EL
CONTRATANTE", a solicitud de “EL CONTRATISTA”, debera pagar gastos financieros
conforme al procedimiento establecido en el CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION
{Articulos num. 17-A y 21), como si se tratara del supuesto de prérrega para el pago de
creditos fiscales. Dichos gastos se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se
computaran por dias naturales desde que se vencid el plazo hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL CONTRATISTA”.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA”, éste debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los interases correspondierites,
conforme a lo sefalado en el parrafo anterior. Los cargos se calcularaf s
cantidades pagadas en excesao en cada caso y se computaran por dias naturg
la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las can
disposicion de “EL. CONTRATANTE”.

SEPTIMA: LUGAR DEL PAGO.

Las partes sefialan como lugar de pago de las estimaciones, en la TESORER
MUNICIPAL, oficinas ubicadas en Edificio de Palacio municipal, sito por las Calles
Santos Degollado y Cuauhtémoc, s/n, Colonia Bienestar, de esta Ciudad de Los Mochis,

OCTAVA: GARANTIAS.
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trabajo del sitio de la obra. Para el retiro del equipo ya sea por sustitucion o cualquier
otra causa, el nuevo equipo debera encontrarse en el sitio de los trabajos. Lo anterior
deberd ser autorizado por escrito por la residencia de supervision de “EL
CONTRATANTE".

Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “EL CONTRATISTA” se obliga a
presentar ante “EL CONTRATANTE”, fianza que garantice la totalidad del monto
concedido, incluyendo el impuesto al valor agregado, otorgada por institucion de fianzas
debidamente autorizada a favor de “EL MUNICIPIO DE AHOME Y/O TESORERIA
MUNICIPAL DE AHOME”, misma que sera presentada dentro de los 15 (quince) dias
habiles siguientes a la fecha de la celebracion del presente contrato.

La fianza otorgada para garantizar la correcta aplicacion de los anticipos se cancelara
cuando “EL CONTRATISTA” haya amortizado el importe total del mismo previa
autarizacién por escrito de “EL CONTRATANTE". Una vez amortizado la totalidad del
anticipo, “EL CONTRATANTE" en un plazo de tres dias habiles expedira constancia a
“EL CONTRATISTA”, de la extincidn de esta obligacidn y proceda con la cancelacion de
la misma, haciéndolo también del conocimiento de la Tesoreria Municipal o directamente
a favor de los arganismos a que se refiere la LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA.

Si “EL CONTRATISTA” no amortiza los anticipos en la fecha convenida por causas que
le sean imputables o si destina a fines distintos de los pactados, debera reintegrar a “EL
CONTRATANTE” las cantidades pendientes de amortizar, mas los intereses
correspondientes, conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la ley de
ingresos de la federacion en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales. Los
cargos se calcularan sobre las cantidades pendientes de pago en cada caso y se
computara por dias calendario, desde la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “EL CONTRATANTE”.

La pdliza de fianza debera estipular como minimo las siguientes declaraciones:

a).-Que se otorga de conformidad con lo estipulado en [a LEY DE OBRAS RUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE S\NALOA, ¢l
Reglamento vigente y en las Reglas generales para la contratacion v ejecucioyn d& Obras
publicas y de Servicios relacionados con las mismas, para las Dependencias v £nt\dades
de la Administracion publica Estatal v Municipal.

b).- Que se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contra

¢).- Que garantiza la amortizacién total del anticipo otorgado por “EL CONTRATANTEY
a “EL. CONTRATISTA” consistente en la cantidad de:

$ 663,379.64jSon: Seis'ciejltos sesenta y tres mii“{/res ientos
64/100 M.N.)) importe total.

tenta y nueve pesos

d).- Que la fianza subsistira hasta |a total amortizacién del

—————
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e).- Que la fianza permanecerd vigente desde su fecha de expedicion y durante la
substanciacion de todaos los recursos legales o juicios que se interpongan por parte de
“EL CONTRATISTA” o “EL CONTRATANTE”, y hasta que se pronuncie resolucion
definitiva por autoridad competente, de tal forma que su vigencia no se padra acotar en
razon del plazo de ejecucion del contrato.

f).- La institucion afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los articulos 174,
178, 279, 280, 282, 291 y demds relativos de la Ley de [nstituciones de Seguros y de
Fianzas publicada en el Diario Oficial de la Federacion el dia 4 de Abril de 2013 y en vigor
a partir del dia 4 de Abril de 2015.

g).- En la pdliza deberd aparecer como beneficiario preferente e irrevocable el Municipio de
Ahome, la que podra reclamar la cobertura o afectar la aseguranza por conducta de [a Tesoraria
Municipal.

Para garantizar el cumplimiento del contrato, vicios ocultos vy cualquier
responsabilidad derivada de la -ejecucion de los trabajos relativos al cantrato de
obra publica, “EL CONTRATISTA” se obliga a presentar fianza por el 10% (diez por
ciento) del importe de los trabajos contratados, sin incluir el impuesto al valor
agregado, otorgada por institucion de fianzas debidamente autorizada a favor de
“EL MUNICIPIO DE AHOME Y/O TESORERIA MUNICIPAL DE AHOME” misma que
sera presentada dentro de [os 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de
celebracion del presente contrato.

Cuando la ejecucion de los trabajos se realice conforme a lo estipulado en el contrato vy
rebase un ejercicio presupuestal, el otorgamiento de la fianza se sujetara, en lo
conducente, a los termincs sefialados en esta clausula en el concepto de que para el
primer ejercicio, la fianza debera garantizar el 10% (diez por ciento) del monto
autorizado para el propio ejercicio y en los ejercicios subsecuentes, la fianza debera
ajustarse al monto realmente ejercido, e incrementarse con el 10% (diez por ciento) del
monto de la inversidn autorizada para los trabajos en el ejercicio de que se trate.

El incremento de la garantia en su caso deberé acreditarse por “EL CONTRAYVISTA”
ante “EL CONTRATANTE"dentro de los 5 (cinco) dfas habiles  siguientes, Yoltados
a partir de la fecha en que este comunique al interesado los térmings\de la
autorizacion presupuestal respectiva para el ejercicio correspondiente. Mientrag) $EL
CONTRATISTA” no entregue la pdliza en donde la compaiiia de fianzas conve
aceptar los requisitos que mas adelante se sefialan, el contrato no surtira efecto.

Sitranscurriese el plaza que se fija a “EL CONTRATISTA”, sin que se entregue la pdliza
de fianza para garantizar el cumplimiento del contrato, vicios ocultos y cualquier
responsabilidad derivada de la ejecucidn de los traajos, relativos al contrato de obra
publica, el contrato se extinguira de pleno derecho en consecuencia, “Eb_

ac aIgu,ma por la que SE.C)
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l.a péliza de fianza debera estipular como minimo las siguientes declaraciones:

a).- Que se otorga de conformidad con lo estipulado en ia LEY DE OBRAS PUBLICAS

Reglamento vigente v en las Reglas generales para [a contratacion y ejecucion de Obras
publicas y de Servicias relacionados con las mismas, para las Dependencias y Entidades
de |a Administracion publica Estatal v Municipal.

b).-Que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato vy sera a favor del “MUNICIPIO DE AHOME Y/O TESORERIA MUNICIPAL DE

AHOME".

c).-Que la fianza garantiza el 10% (diez por ciento) del imparte de los trabajos contratados
sin incluir el impuesto al valor agregado.

d).-Que esta fianza permanecera en vigor aun en los casos en que “EL CONTRATANTE”
otorgue prorrogas o esperas a “EL CONTRATISTA” para el cumplimiento de sus
obligaciones.

e).-La fianza garantiza la ejecucion total de los trabajos materia del contrato de referencia.

f).-Esta fianza permanecerd vigente desde su fecha de expedicién y durante [a
substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan por parte de

“EL CONTRATISTA” o de “EL. CONTRATANTE", hasta que se pronuncie resolucion
definitiva por autoridad competente, de tal forma que su vigencia no se podra acotar en
razén del plazo de ejecucion del confrato ¢ fuentes de las obligaciones.

g).-La fianza se cancelara cuando “EL CONTRATISTA” haya cumplido con todas las
obligaciones estipuladas en el contrato, siendo indispensable la conformidad por escrito
de “EL. CONTRATANTE", sin cuyo requisito no procedera la cancelacion dg la presente
fianza y en consecuencia continuara vigente. Para su cancelacién sera requisito contar
can el Acta administrativa de extincion de derechos y obligaciones o el finiquikp,'y en caso
de existir saldos a cargo de “EL. CONTRATISTA", la liquidacion correspondi

a partir del dia 4 de Abril de 2015. Lo anterior atin para el caso de que proceda el g
de indemnizacion par mora, con motivo del pago extemporaneo del importe de la pdliz
de fianza requerida.

i).-Los trabajos se garantizaran durante un plazo de 12 (doce) meses, contados a partir ““;;).,;;"
de la fecha en que “EL CONTRATANTE” recibd de tanformidad de parte de s~

= 7% CONTRATISTA” la obra totaimente concluida, parp responder tanto de los defectos

o de construccion, vicios ocultos y calidad de donstruccidg, gomp de cualquier
wocaesponsabilidad que resultare a cargo de  “EL CONTRATISS favo;,.DE"
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“EL MUNICIPIO DE AHOME Y/O TESORERIA MUNICIPAL DE AHOME" derivadas
del contrato. En este Uultimo caso, la fianza continuara vigente hasta que “EL
CONTRATISTA" corrija los defectos y satisfaga las responsabilidades,

j).- Cuando aparecieren defectos, vicios ocultos o responsabilidades no cumplidas en los
trabajos dentro del plazo cubierto por la garantia, “EL CONTRATANTE"” debera
notificarlo por escrito a “EL. CONTRATISTA”, para que éste haga las correcciones o
reposiciones correspondientes, dentro de un termino maximo de 30 dias naturales,
transcurrido este término sin que se hubieren realizado dichas correcciones, “EL
CONTRATANTE” procedera a hacer efectiva la garantia. Si la reparacion requiere de un
plazo mayor, “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” podran convenirlo por
escrito, debiendo continuar vigente esta pdliza de fianza.

K).- La fianza garantiza también la buena calidad de los trabajos materia del contrato, aun
cuando parte de ellos se hayan subcontratado con la autorizacion de “EL
CONTRATANTE".

[).- Que para liberar la fianza sera requisito indispensable la manifestacion expresa v por
escrito de “EL CONTRATANTE", asi coma contar con €l acta adminisirativa de extinclon
de derechos y obligaciones contractuales, o bien, el finiquito v, en caso de existir saldos
a cargo del contratista, la liquidacion correspondiente,

m).- En la péliza debera aparecer como beneficiario preferente e irrevocable el Municipio
de Ahome, la que podra reclamar la cobertura o afectar la aseguranza par conducto de
la Tesoreria Municipal.

NOVENA: AJUSTE DE COSTOS.

Las partes acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los precios unitarios
pactados en este contrato, cuando ocurran circunstancias de orden econdmico no
previstas que determinen un aumento o reduccion de los costos de los trabajos aun no
ejecutados, conforme al programa pactado y al momento de ocurrir dicha conpgenicia,
debiendo constar por escrito el aumento o reduccidon correspondiente.




e
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porcentajes de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio de este contrato; el costo
por financiamienta estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés que el contratista
haya considerado en su propuesta.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, sera “EL CONTRATISTA” el
que lo promueva; si es a la baja, sera “EL CONTRATANTE” la que lo realice.

“EL CONTRATISTA” dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la
publicacion de los indices aplicables al periodo que los mismos indiquen, debera
presentar por escrito la solicitud de ajuste de costos a “EL CONTRATANTE”, por lo que
transcurrido dicho término sin que presente “EL CONTRATISTA” |a solicitud de ajuste
de costos, concluira el derecho de éste para reclamar el pago.

“EL CONTRATANTE" dentro de los 30 (treinta dias) hébiles siguientes a la fecha en que
se& resuelva por escrito el aumento o reduccion respectivo. En caso de ajustes por
decremento, el descuento de hara directamente en la estimacion inmediata siguiente.

DECIMA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.

Cuando a juicio de “EL CONTRATANTE", sea necesario llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto y en el programa, se procedera
en la forma que a continuacion se indica:

|.-trabajos extraordinarios a base de precios unitarios.

a).-Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que  sean
aplicables a los trabajos de que se trate “EL CONTRATANTE” estara facultado para
ordenar a “EL CONTRATISTA” su ejecucion y este se obliga a realizarlos conforme a
dichos precios.

b).-Si para estos trabajos no existieran conceptos y precios en el contrato, y “EL
CONTRATANTE”, considera factible determinar los nuevos precios con base en
los elementos contenidos en los analisis de precios ya establecidos gnel contrato

procedera a determinar los nuevos, con la intervencion de “EL. CONTRATI "y este
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.
En este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como la respansabidad por

la ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma,
cargo de “EL CONTRATISTA".

Ademas, con el fin de que “El. CONTRATANTE"” pueda verificar que las obras 9%
realicen en forma eficiente y acorde a sus necesidades, “EL CONTRATISTA”, preparara
y sometera a la aprobacidn por escrito de “EL CONMTRA®

e
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En este caso debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos directos
ante el representante de “EL CONTRATANTE”, para formar los documentos de pago a
que se refiere la clausula sexta de este contrato. En todos estos casos, “EL
CONTRATANTE” dara por escrito en la bitacora de la obra a “EL CONTRATISTA” la
orden de trabajo correspondiente en tal evento, los conceptos, sus especificaciones vy
los precios unitarios respectivos quedaran incorporados al contrato para todos
sus efectos, en los términos del documento que se suscriba.

Il -Trabajos extraordinarios par administracion directa.

Si “ELL. CONTRATANTE"” determinara no encomendar a “EL CONTRATISTA” los
trabajos extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el inciso |, podra
realizarlos en forma directa.

lll -Trabajos extraordinarios a tercera persana.

Si "EL CONTRATANTE” no opta por ninguna de las saluciones sefialadas en los incisos
I 'y Il de esta clausula, podra a su juicio encomendar la ejecucion de las trabajos
extraordinarios a terceras personas conforme a las disposiciones legales relativas.

DECIMA PRIMERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

Para la supervision y control de la obra “EL CONTRATANTE” designara un
representante, mismo que dara a “EL CONTRATISTA” por medio de bitacora las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en forma convenida,
asi como las madificaciones que en su caso ardene “EL CONTRATANTE”.

Es facultad de “EL CONTRATANTE” o de quien esta designe, realizar la inspeccion de
todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos, ya sea en el sitio
de estos 0 en lugares de adquisicion, depdsitos o fabricacion.

Por otra parte, “EL CONTRATISTA” se obliga a tener en el lugar de los traba
el tiempo que dure la ejecucion de los mismaos, un representante, el que debea
el proyecto, las normas y especificaciones; estar facultado para ejecutar los \rapajos a
que se refiere el contrato, asi como aceptar u objetar dentro del plazo es
anteriormente  las estimaciones de trabajo que se formuleny en gene

y por todo

trabajos, debera ser aceptado por “EL CONTRATANTE”, que calificara si redrfe
requisitos senalados.
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DECIMA SEGUNDA: VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DE TRABAJO.

Queda expresamente estipulado, que las cantidades de trabajo consignadas en el
contrato son aproximadas y, por lo tanto sujetas a variaciones sin que por este motivo los
precios unitarios convenidos deban ser modificados, fuera de los términos establecidos

anteriormente., 5
DECIMA TERCERA: AMPLIACION DEL PLAZO.

Si por alguna causa no imputable a “EL. CONTRATISTA” le fuere imposible a este
cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considers
necesaria, expresando los motivos en que apaya la solicitud, anexando el programa de
obra debidamente detallado (por concepto de obra) que propone. “ELL CONTRATANTE"”
resolvera en un plazo no mayor de 31 dias habiles sobre la justificacion y procedencia de
la prérraga, y en caso de que lo estime conveniente “EL CONTRATANTE" autorizara las
modificaciones correspondientes, para lo cual debera revisar los programas propuestos
en las bases del concurso para este contrato. Para este caso se procedera a elaborar
convenio modificatorio de plazo en términos del articulo ntim. 84 en su Fraccion Il.

DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD DE “EL CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA” sera el Unico responsable de la ejecucion de los trabajos objeto de
este contrato, cuando estos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en
el contrato 0 conforme a las drdenes de “EL CONTRATANTE" dadas por escrito,
este ordenara su reparacion o reposicién inmediata con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, que hara por su cuenta “EL CONTRATISTA” sin que tenga derecho
a retribucion adicional alguna por ello, si “EL CONTRATISTA” no atendiere a los
requerimientos de “EL CONTRATANTE”, este podra encomendar a un tercero o hacer
directamente la reparacion o reposicion de que se trate, en los términos de las
disposiciones legales aplicables con cargo a “EL CONTRATISTA” es este caso “EL
CONTRATANTE?”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o
parcial de los trabajos contratados, sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para su terminacion.

Si “EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor indicado,
independientemente de la respansabilidad en que incurra por la ejecucion dig rabajos
excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ello.

sl
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“EL CONTRATISTA” serd responsable de los dafos y perjuicios que cause a “EL
CONTRATANTE"” 0 a terceras personas, con motivo de la ejecucion de los trabajos, por
no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas
por escrito por “EL CONTRATANTE” o por violacion a las leyes vy reglamentos
aplicables.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega,
en los términos de la clausula vigésima sexta seran a cargo de “EL CONTRATISTA".

Cuando apareciesen defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del ario siguiente a
la fecha de recepcion de los mismos por “EL CONTRATANTE”, este ordenara su
reparacion o reposicion inmediata, que hara por su cuenta “EL CONTRATISTA"
sin que tenga derecho a retribucion por ello.

Si “EL CONTRATISTA” no atendiere a los requerimientos de “EL CONTRATANTE",
este podra encomendar a un tercero o hacer directamente la reparacion o reposicion de
que se trate en los términos de las disposiciones legales aplicables, con cargo a “EL
CONTRATISTA” o a la fianza otorgada en el acto de recepcion de la obra.

DECIMA QUINTA: CESION DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES

Los derechos y obligaciones derivados del presente contrata no podran ser transferidos
por “EL CONTRATISTA” en favor de ninguna otra persona, con excepcion de los
derechos de cobro sobre las estimaciones. (Articulo nim. 70 de la LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADC DE
SINALOA). La transferencia de los derechos de cobro sobre las estimaciones estara
sujeta a la condicion de que se mantengan las garantias otorgadas por “EL
CONTRATISTA" y previa aprobacion expresa y por escrito de “EL CONTRATANTE".

DECIMA SEXTA: SUSPENSION DE LOS TRABAJOS.
“EL CONTRATANTE” tiene la facultad de suspender temporal o definitiv

ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato, en cualquier estado en estos
se encuentren, dando aviso por escritc a “EL CONTRATISTA”.

Cuando la suspension sea temporal, “EL CONTRATANTE” informara

CONTRATISTA”, sobre la duracion aproximada y concedera la ampliacién del pl

se justifique en los términos de la clausula tercera. Cuando la suspension sea parci

CONTRATANTE" podra reducir el monto del contrato. Cuando la suspension sea to
<" definitiva, se dara por terminado el contrato.

ey

¥ Cuando “EL CONTRATANTE” ordene la suspension porgausa no imputable a “EL

fr ] CONTRATISTA” pagara a este, los precios unitatios fijadss en esig contrato,
%W Traplicandolos a las cantidades de trabajo que hubidre ejecutatiq hastafa fecha de la &
Lo - -1on suspension, siempre y cuando los tramos estén totalmgnte termina¥gsyPor los trabajos
or o oo ejecutados o servicios prestados que no hayan sidd\ consideradd&a\
Bl 6% ; 0 \
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considerarse en los precios unitarios, se pagaran a “EL CONTRATISTA" el
importe de ellos en la forma establecida en la clausula décima.

DECIMA SEPTIMA: SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA.

A fin de verificar si “EL CONTRATISTA” estd ejecutando los trabajos objeto
de este contrato de acuerdo con el programa y montos mensuales de obra
propuestos por “EL CONTRATISTA” y aprobados por “EL CONTRATANTE",
esta compara mensualmente si el importe de los trabajos ejecutados coincide con el de
los que debieron realizarse, en los términos de dicho programa; en la
inteligencia de que, al efectuar la comparacion, los trabajos mal ejecutados se tendran
por no realizados.

Si como consecuencia de [a comparacién a que se refiere el parrafo anterior, el importe
de los trabajos realmente ejecutados es menor que el de los que debié realizarse, “EL
CONTRATISTA” se obliga a pagar a “EL CONTRATANTE", una pena convencional por
cada dia de demora que transcurra desde [a fecha fijada, para la terminacién de los
trabajos, siendo esta pena del 10 al millar diario, sobre el importe maximo contratado v
de acuerdo al articulo nam. 67 de la LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, en ningtn caso
estas penas convencionales podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la
garantia de cumplimiento y procedera en los siguientes casos:

I. Por atraso en la ejecucion de los trabajos por causas imputables a “EL
CONTRATISTA", determinadas nicamente en funcién del importe de los trabajos no
ejecutados en la fecha pactada en el presente contrato para la conclusion total de las
obras; y

ll. Por atraso en el cumplimiento de las fechas criticas establecidas en el programa de
ejecucion general de los trabajos.

invariablemente aplicara las penas convencionales previstas en el articulo n
la LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
DEL ESTADQO DE SINALOA, sin prejuicio de que los plazos establecidos en el p
puedan ser convenidos por las partes en los terminos previstos en dicha ley.

siguiente a cargo de “EL CONTRATANTE” a |a fecha que se determine el atraso, dic
: retenciones podran ser recuperadas por “EL CONTRATISTA” en las siguiente
7o B estimaciones, si regulariza los tiempos de atraso confgfme al citado programa, siempre

Si de acuerdo con lo estipulado anteriormente, \al efect G ,\/g

Ay
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el simple retardo en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “EL
CONTRATISTA".

Para determinar las retenciones y en su caso, la aplicacidn de las sanciones estipuladas
no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por causas no imputables a “EL
CONTRATISTA” ya que, en tal evento, “EL CONTRATANTE" autorizara las
modificaciones que a su juicio procedan, para lo cual “EL CONTRATISTA” presentara
por escrito los motivos y el programa detallado correspondiente. Las cantidades que
resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “EL
CONTRATISTA”, se haran efectivas con cargo al importe de estimaciones pendientes o
con cargo a las fianzas otorgadas y siguiendo precisamente <l orden indicado.

En caso de que “EL CONTRATANTE”, con base en lo establecido en la clausula
siguiente, opte por la rescision del contrato, la sancidén que por tal concepto se aplicara a
“EL CONTRATISTA" sera aquella a que se refiere la misma clausula, y se destinara a
liguidar las cantidades que hasta el momento de la rescisién se hayan retenido a “EL
CONTRATISTA", ademas de aplicar, si hay lugar a ello |a fianza otorgadas conforme a
la clausula octava.

DECIMA OCTAVA: RESCISION DEL CONTRATO.

Las partes convienen en que el presente contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento y aceptan que cuando “EL CONTRATANTE” determine rescindirlo, dicha
rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para
ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula Siguiente. Las
causas que pueden dar lugar a la rescisién por parte de “EL CONTRATANTE”, son las
que a continuacion se serialan:

1.- Si “EL. CONTRATISTA" no cuenta con el equipo en el sitio de la obra y en estado
6ptimo, en cuanto a calidad y cantidad del mismo y de acuerdao a lo estipulado en el primer
parrafo de la clausula octava de este contrato.

2.- Si “EL CONTRATISTA” no inicia los trabajos objeto de este contrato upa vez

entregados los anticipos correspondientes.

3.- Si suspende injustificadamente los trabajos o se niega a reparar o repaner alg\na
parte de ellos que hubiere sido rechazada como defectuosa por “EL. CONTRATAN

4 .- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado, o sin motivo justificado’n
acata las 6rdenes dadas por escrito por “EL CONTI}ATANTE” o por quien esta designe.

\ J 5.- Si no da cumplimiento al programa vigente de [gjecucior de los trabajos por falta de 3
flio ":3 materiales, trabajadores o equipo y magquinaria d | a juicio de “EL /"./
iA de los trabajos

L5722 CONTRATANTE”, el atraso pueda dificultar la te
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5.~ Si no cubre oportunamente los salarios de sus trabajadores y las prestaciones de
carécter laboral.

7.~ Si es declarado en concursa mercantil o alguna figura analoga, en ténminos de la ley
de concursos mercantiles.

8.- Subcontrate partes de los trabajos objeto de éste contrato sin contar con |2
autorizacion por escrito de “EL CONTRATANTE".

9.- Si cede los derechos de cobro derivados del contrato sin sujetarse a lo dispuesto ern
la clausula décima quinta de este contrato.

10.- Si “EL CONTRATISTA" no da a “EL CONTRATANTE” o a quien esta designe, las
facilidades y datos necesarios para la inspeccidn, vigilancia y supervision de [os
materiales y trabajo

11.- Si “EL CONTRATISTA” cambia su hacionalidad por otra, en el caso de que haya
sido establecido como requisito, tener esa nacionalidad.

12.-8i siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobiermmo en relacion con este
contrato, v

13.- En general, por incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA" a cualquiera de
las estipulaciones contenidas en el presente contrato, sus anexos y a las leyes o
reglamentos aplicables.

En caso de.incumplimiento o violacién por parte de “EL CONTRATISTA”, a cualquiera
de las obligaciones consignadas en este contrato, “EL CONTRATANTE” podra optar
entre exigir el cumplimiento del mismo aplicando en su caso las penas convenidas o bien
declarar administrativamente la rescision del contrato, conforme al procedimiento que se
sefiala en la clausula siguiente:

DECIMA NOVENA: PROCEDIMIENTO DE RESCISION.

Si “EL CONTRATANTE” considera que “EL CONTRATISTA” ha incurridoe
las causas de rescision que se consignan en la clausula anterior, lo comunNcark a “EL

habiles, exponga lo que a su derecho convenga respecto al incumplimien
obligaciones.

—

e
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a la fecha en que reciba la notificacién por escrito del inicio del procedimiento de
rescision, manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime
pertinentes, en cuyo caso “EL CONTRATANTE” resolvera lo procedente dentro de
los de 15 (guince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el
escrito de contestacion de “EL CONTRATISTA”; en tanto que si es “EL
CONTRATISTA” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la
autoridad judicial federal y obtenga la declaracion carrespondiente.

Transcurrido €l término de 15 (quince) dias habiles concedidos a “EL. CONTRATISTA"
para que manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime
pertinentes y sin que lo haga, o si después de analizar las razones aducidas por &ste,
“EL CONTRATANTE” estima que las mismas no son satisfactorias, emitira por escrito
la resolucion que proceda, conforme a lo establecido en el articule nim. 85 que para el
procedimiento de rescision se establece en su fraccion . de la LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE
SINALOA, la que comunicara a “EL. CONTRATISTA” dentro de los 15 (quince) dias
habiles siguiente a la fecha en que emita dicha resolucién. Misma que deberd ser
fundada, motivada.

Se procedera a hacer efectiva la garantia otorgada por “EL CONTRATISTA” para el
cumplimiento del mismo, asi como la garantia del anticipo, total o parcialmente, segun
proceda, en el caso de que el anticipo no se encuentre totalmente amortizado.

“EL. CONTRATANTE” comunicara la rescision del contrato a “EL CONTRATISTA” vy
dentro de los 5 dias habiles siguientes de practicada dicha notificacion, lo hara del
conocimiento de la Contraloria. No obstante fo anterior dentro del finiquito, “EL
CONTRATANTE" podra junto con “EL CONTRATISTA”, conciliar los saldos derivados
de la rescision con el fin de preservar los intereses de las partes.

VIGESIMA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.,

“EL CONTRATANTE” podra suspender temporalmente, en todo o en pane !
cualquier momento, los trabajos contratados por causa justificada, sin que ello ikipligue
su terminacion definitiva, determinando la temporalidad de la suspensidn, la que nd\polra
ser indefinida. (Articulo nim. 85, fraccién I. de la LEY DE OBRAS PUBLICAS
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL. ESTADO DE SINALOA)X

Cuando ocurra la suspension, el servidor publico designado por “EL CONTRATANTE
la natificara por escrito a “EL CONTRATISTA", sefialando las causas que la motivan, la
fecha de su inicio y de la probable reanudacion de los trabajos, asi como las acciones
que debe considerar en lo relativo a su personal, maquinaria y equipo de construccion.

La fecha de terminacion se prorrogara en igual proparciongl periodo que comprenda la
suspensién, sin maodificar el plazo de ejecucion conyenido, fornializandola mmediante acta

circunstanciada de suspensién, en términos de LA LEY DENOBRAY/ PUBLICAS ¥
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Cuando la suspensién se derive de un caso fortuito o fuerza mayor, no existira ninguna
responsabilidad para “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA”, debiendo
(nicamente suscribir un convenio donde se reconozca el plazo de suspension y las
fechas de inicio y terminacidén de los trabajos, sin modificar el plazo de ejecucion
establecido en la clausula tercera de este contrato. Sin embargo, cuando los trabajos
resulten darfiados o destruidos y éstos requieran ser rehabilitados o repuestas, deberan
reconocerse y pagarse mediante la celebracion de un convenio en los términos
establecidos en la LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, siempre que no se celebre el convenio para
corregir deficiencias o incumplimientos anteriores, imputables a “EL CONTRATISTA”.

No serd motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de
materiales y equipos de instalacion permanente, cuando dicho suministro sea
responsabilidad de “EL CONTRATISTA”. En el caso de que no sea posible
determinar la temporalidad de la suspensidén de los trabajos, “EL CONTRATANTE”
pnodra dar por terminado anticipadamente este contrato. (Articulo n(m. 85, fraccion
Il. de la LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA).

“EL CONTRATANTE” comunicara la suspensidn del contrato a “EL CONTRATISTA” v
dentro de los § dias habiles siguientes de practicada dicha notificacion, lo hara del
conocimiento de la Contraloria.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que
haya desaparecido la causa que motivé dicha suspension.

VIGESIMA PRIMERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL. CONTRATANTE” podra dar por terminado anticipadamente este contrato por
razones de interés general, por caso fortuito o fuerza mayor o cuando existan causas
justificadas que le impidan la continuacién de los trabajos, segin corresponda, de
acuerdo con lo dispuesto en LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y| SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA vy delnas normas
complementarias, pagando a “EL CONTRATISTA” los trabajos ejecutad '
los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debi
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

En todos los casos de terminacion anticipada de este contrato, se deberan real
anotaciones correspondientes en la bitacora, debiendo “EL. CONTRATANTE" leva
el acta circunstanciada correspondiente.

Una vez notificada por oficio la terminacion afiticipada de este contrato a “EL
CONTRATISTA" por “EL CONTRATANTE?”, ésta pgrocederd a tomar inmediata posesion
de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmue de las instalaciones
respectivas, levantando, con o sin la comparecencia de “EL
circunstanciada del estado en que se encuentren los trabajos.

Pagina 23 de 30
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“ElL. CONTRATISTA" estara obligado a devolver a “EL CONTRATANTE”, en un término
de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de la fecha de la notificacion por escrito del
oficio del inicio del procedimiento de terminacion anticipada del contrato, toda la
documentacion que ésta le huhiere entregada para la realizacion de las trabajas.

Cuando se dé por terminado anticipadamente este contrato, debera elaborarse el finiquito
de conformidad con lo establecido en LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS

RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA y demas normas
complementarias.

“EL CONTRATANTE" comunicara la terminacion del contrato a “EL CONTRATISTA” y
dentro de los 5 dias habiles siguientes de practicada dicha notificacién, lo hara del
conocimiento de |la Contraloria.

VIGESIMA SEGUNDA: RELACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA” CON
SUS TRABAJADORES.

“EL CONTRATISTA", como empresario y patron del personal que ocupa, con motivo de
los trabajos materia de este contrato, sera el Unico responsable de las ohligaciones
derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo v
seguridad social. “EL CONTRATISTA” se obliga por lo mismo, a respander de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de "“EL
CONTRATANTE?”, en relacion con los trabajos objeto del presente contrato.

“EL CONTRATISTA"”, se compromete a cubrir el pago de nominas, pagoe ante la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico por concepto de impuestos, pago por cuotas
obrero patronales al Instituto Mexicano del Seguro Social “IMSS", realizar las
contribuciones obrero - patronales y prestaciones sociales derivadas de la relacion laboral
que tenga con los trabajadores que tenga o llegare a contratar para laborar a su orden y
beneficio, relevando de cualquier obligacion obrero - patronal que pudiera surgir con &l
manejo del presente contrato, a “EL MUNICIPIO DE AHOME”, quien porlo que en

de los servicios previstos en el presente contrato de UBRA PUBLICA A PR
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO.

VIGESIMA TERCERA: DE LA SEGURIDAD E HIGIENE EN LA OBRA

“EL CONTRATISTA" se obliga a pagar a “EL. CONTRATANTE”, una pena convencional
por cada dia de demora en el cumplimiento de cualquigr concepto del anexo de sequridad
e higiene que forma parte integral del presente contiato, sneﬁwdo ésta pena del 5 al millar
diario, sabre el importe maximo contratado.
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VIGESIMA CUARTA: RECURSOS HUMANOS DE “EL CONTRATISTA”.

Para el cumplimiento del presente contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a emplear
personal técnico especializado para la ejecucion de los trabajos.

VIGESIMA QUINTA: SUMINISTROS.

. En los casos que proceda en razén del tipo de obra “EL
CONTRATANTE"proporcionara a “EL. CONTRATISTA™:

a).-Los materiales necesarios para su instalacién permanente en la obra, excepto
aquellos que debe suministrar “EL CONTRATISTA” en los términos del presente
contrato: dichos materiales seran entregados en los almacenes de “EL
CONTRATANTE”0 en los que esta designe.

Il. a su vez “EL CONTRATISTA” se obliga en este aspecto a lo siguiente:

a).-A recibir en calidad de depdsito los materiales que esté abligado a proporcionarie “EL
CONTRATANTE”para la ejecucion de la obra y fransportarlos bajo su riesgo desde los
almacenes ylo bodegas de “EL CONTRATANTE"o los que esta designe, hasta los
lugares de instalacion. La descarga, flete para transportar los materiales, arrastre
y demas maniobras de carga y descarga los hara a su costa y bajo su riesgo, siendo
igualmente responsable par las demoras en que incurra en las movimientos descritos.

b).-Verificar la cantidad de los materiales que reciba, de acuerda con los vales de salida
de almacén.

c).-Establecer, conservar y manejar los almacenes necesarios para la custodia y control
de los materiales suministrados por “EL CONTRATANTE”, obligandose también a
atender las indicaciones que esta considere pertinente formular, defivados de su
facultad de verificar o mandar verificar con quien considere conveniente\ el cualquier
tiempo, la existencia y el estado de su almacenamiento.

d).-Devolver bajo su riesgo a “EL CONTRATANTE", una vez terminada |
materiales scobrantes, clasificandolos e inventaridndolos convenienten

comparacion con los instalados, mediante entrega en los almacenes vy
de “EL CONTRATANTE"0 de quien esta designe.

Apdegas

\¥

e).- pagar a “EL CONTRATANTE" el importe de los materiales faltantes a los precios jue
rijan en el mercado en el momento de la recepcion de la obra o entregar en espech
anexando la documentacion justificada de contral de calidad del proveedar.

Se establece entre las partes que “EL CONTRATISTA” es
materiales que sean suministrados por “EL CONTRATANTE
que a los materiales citados se dé y queda sujeto a\la respons

refiere el CODIGO PENAL PARA EL ESTADO DE SINALOA.,

responsable directo de los
\gualmente del destino
Nidad pghal a que se
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VIGESIMA SEXTA: LAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

|. “ELL. CONTRATISTA” se obliga a coadyuvar en la extincidn de incendios en los bosques
comprendidos en las zonas en que se ejecuten los trabajos objeto de este contrato, con
el personal y elementos que disponga para este fin, igualmente, “EL CONTRATISTA”
se obliga a dar aviso al representante de “EL CONTRATANTE”, de la existencia de
incendios en los bosques, de su localizacidn y magnitud, asi mismo para los casos de
inundaciones o afectaciones por ciclones.

1. “EL. CONTRATISTA" tendra asi mismo, la obligacién de comunicar a la secretaria de
salud, la aparicion de cualquier brote epidémico en la zona de los trabajos objeto de este
contrato y coadyuvar de inmediato a combatirlo con los medios de que disponga. También
enterar a dicha secretaria, cuanda se afecten las condiciones ambientales y los procesos -
ecolégicos de la zona en que se realicen los trabajos abjeto del contrato.

VIGESIMA SEPTIMA: INTERVENCION

Las correspondientes dependencias del ejecutivo federal, estatal y municipal, tendran
en este contrato las intervenciones que les SENALAN LAS LEYES
ORGANICAS DE LA ADMINISTRACION 'POBLICA ESTATAL, FEDERAL Y
MUNICIPAL, DE ADQUISICIONES Y OBRAS PUBLICAS Y LA DE PRESUPUESTO,
CONTABILIDAD Y GASTO PUBLICO ESTATAL, FEDERAL Y MUNICIPAL, SUS
REGLAMENTOS Y DEMAS DISPOSICIONES LEGALES APLICABLES.

“EL CONTRATISTA" se obliga expresamente a facilitar las intervenciones que
carrespondan a las dependencias competentes conforme a dichas disposiciones.

VIGESIMA OCTAVA: RECEPCION DE LOS TRABAJQS.

Al concluir los trabajos, “EL CONTRATISTA” comunicard de inmediato a “EL
CONTRATANTE", a través de la bitdcora o por escrito, la terminacién de los trabajos
objeto del presente contrato que le fueron encomendados, anexando los documentos que
lo soporten e incluira una relacidon de las estimaciones o gastos aprobagde, monto

contrata.

para la reparacion de las deficiencias. Lo ant nclx‘én perjuicio de que

.fﬂ"'“ﬁ prorrogar por el perlodo que acuerden “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTH
/ CONTRATANTE" opte por la rescision administrativa de
)

i un término .
rt'?:‘“""" iSRgs, mediante el >/

ke MS levantamienta del acta Co"espondlente en términos de LA LEY DE QB S PUBLICAS
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Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA,
quedando los trabajos bajo su responsabilidad.

“EL CONTRATANTE” podra efectuar recepciones parciales de trabajos en los casos que
a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que también se
sefialan a continuacion:

a).- Cuando “EL CONTRATANTE” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se
ajuste a lo pactado, se cubrira a “EL CONTRATISTA” el importe de los trabajos
ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con los
trabajos objeto del presente contrato.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EL
CONTRATANTE” existen trabajos terminados y estas partes son identificables vy
susceptibles de utilizarse, podra pactarse su recepcion. En estos casos se levantara el
acta de recepcion fisica y parcial de los trabajos.

¢).- Cuando “EL CONTRATANTE” dé por terminado anticipadamente el contrato, pagara
a “EL CONTRATISTA” los trabajos ejecutados, asi como laos gastos no recuperables,
siempre y cuando éstos sean razonables, esten debidamente comprobados y se
relacionen directamente con los trabajos objeto del presente contrato.

d).- Cuando “EL CONTRATANTE” rescinda administrativamente este contrato por
causas imputables a “EL CONTRATISTA”, |a recepcion parcial quedara a juicio de “EL
CONTRATANTE", la que liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el presente contrato. En este caso se
estara a lo dispuesto por la resolucion judicial.

VIGESIMA NOVENA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.

finiquito correspandiente haciendose constar los créditas a favor y en contra que reg
para cada uno de ellos, describiendo el concepto general que les dio origen v el &
resultante, anexando el acta de recepcidn fisica de los trabajos.

de la obra y ésta, dentro de las quince dias habiles siguientes, verificara tal circunstancia,
salvo que se pacte expresamente otro plazo.

dentro de los siete dias habiles siguientes a |
terminacion. Al concluir dicho plazo, sin que la de

deberan constar los créditos a favor y en contra qu
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describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante. “EL
CONTRATANTE"” debera notificar por oficio a “EL CONTRATISTA”, a través de su
representante legal o su superintendente de construccion, la fecha, lugar y hora en que
se llevara a cabo el finiquito; “EL CONTRATISTA” tendra la obligacién de acudir al
llamado que se le haga mediante el oficio respectivo.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “EL CONTRATISTA”
no acuda con “EL CONTRATANTE” para su elaboracion dentro del término sefalado,
“EL CONTRATANTE” procederd a elaborarlo, debiendo comunicar por oficio su
resultado a “EL. CONTRATISTA” dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes al
término sefialado, para alegar lo que a su derecho corresponda; si transcurrido este
término no realiza alguna gestion, se dard por aceptado.

Si del finiquito resulta que existen saldos a favor de “EL CONTRATISTA”, “EL
CONTRATANTE” debera liquidarlos dentro del término de 20 (veinte) dias naturales
siguientes. Si resulta que existen saldos a favor de “EL CONTRATANTE”, el importe de
los mismos se deducira de las cantidades pendientes de cubrir por concepto de trabajos
gjecutados y si no fueran suficientes éstos, debera exigirse por oficio su reintegro, mas
los intereses correspandientes, conforme al procedimiento establecido en el CODIGG
FISCAL DE LA FEDERACION (ARTICULOS 17-A Y 21), como si se tratara del supuesto
de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales, desde
la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL CONTRATANTE”.

En caso de no obtenerse el reintegro, “EL. CONTRATANTE” podra hacer efectivas las
garantias que se encuentren vigentes. En forma simultanea, se levantara el acta
administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por “EL
CONTRATANTE" y “EL CONTRATISTA” en este contrato.

Cuando la liquidacion de los saldos se realice dentro de los 15 (quince) dias naturales
siguientes a la firma del finiquito, el documento donde conste el finiquito podra utilizarse
como el acta administrativa que de por extinguidos los derechos y obligaciones de “EL
CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” en este contrato, debiendo agregar
Unicamente una manifestacion de "EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA’| d& que
no existen otros adeudos y por lo tanto se tendran por terminados los dere
obligaciones que genera este contrato, sin derecho a ulterior reclamacion. Al N
factible el pago en el término indicado, se procedera a elabaorar el acta administrativ
de por extinguidos los derechos y obligaciones de “EL. CONTRATANTE” vy
CONTRATISTA” en este contrato

TRIGESIMA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

“EL CONTRATANTE"” y “ELL CONTRATISTA” se n a sujetarse estrictamente
para la ejecucidn de los trabajos objeto de este contratd, a todas y cada una de las
clausulas que lo integran, asi como a sus anekos, los\términos, lineamientos, -

i ' "?-‘.,,;'—— procedimientos y requisitos que establecen\la LEY DE\OBRAS PUBLICAS Y
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REGLAMENTO, LEYES, TRATADOS Y DEMAS NORMAS Y DISPOSICIONES
ADMINISTRATIVAS QUE LE SEAN APLICABLES.

TRIGESIMA PRIMERA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS.

“EL CONTRATANTE” y “‘EL CONTRATISTA”, resolveran entre si las controversias
futuras y previsibles que pudieran versar sobre problemas especificos de caracter técnico
y administrativo derivados de este contrato, de conformidad con el siguiente
procedimiento;

a).- “EL CONTRATISTA" solicitara a “EL CONTRATANTE”, mediante un escrito en ¢l
cual expondra el problema técnico y/o administrativo que se haya suscitado entre &l y el
residente de obra, indicando las causas y motivos que le dieron origen, anexara [a
documentacién que sustente su peticion y los presentara dentro de los diez dias naturales
siguientes a la fecha en el que haya ocurrido.

b).- ).- El Titular del Organo Interno de Contral o el funcionario que este designe, dentro
de un término de diez dias naturales, contados a partir de la fecha en la que reciba la
solicitud, realizaré las diligencias necesarias requeridas, a fin de emitir una solucion que
dé término al problema planteada.

¢).- El Titular del Organo Interno de Control, en su caracter de Contralor General del
“CONTRATANTE”, al emitir la resoluciéon, citara a “EL CONTRATISTA” y al residente
de obra, para hacerla de su conocimiento, dentro de los cinco dias naturales siguientes
a aquel en el que se haya emitido ésta.

d).- Durante la reunion convocada, se haré del conocimiento de “EL CONTRATISTA” v
el residente de obra, la solucién adoptada y se levantara acta administrativa en la que
haran constar los acuerdos tomados, debiéndose anotar los mismos en la bitacora.

TRIGESIMA SEGUNDA: NACIONALIDAD DE “EL CONTRATISTA”.

“EL. CONTRATISTA” manifiesta ser una sociedad constituida conforme a |
mexicanas y conviene que cuando llegase a cambiar su nacionalidad, en s
considerando como sociedad mexicana por cuanto a todo lo que a este contr
refiere, vy se obliga a no invocar la proteccion de ningun gobierno extranjero, bajo

que no esté expresamente estipulado en el mismo, la
de los TRIBUNALES COMPETENTES DE LA

\Se someten a la jurisdiccion
RE LOS MOCHIS, DEL
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Leido que fue por las partes que en él intervienen y enteradas de su contenido y alcance
legal, se firma el presente contrato al calce y al margen de todas sug fojag utiles;en la
ciudad de LOS MOCHIS, MUNICIPIO DE AHOME, SINALOA, el 06 de Abril de 2018.

Por “EL CONTRATANTE”

/" _’-‘-“‘-‘_‘-
C. Manuel Urquijo Beltran C. Juan Antd i ernandez
Presidente Municipal Secretafie Ayuntamlento

/
w ¥/
C. Ricardo Mal

irector.de/Obfas Publicas ™

C. Lic. Carlos IV Nehsesid =

Director General Desarr y Humano
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